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011721206210
08/04/2013220
29/08/2013400

06/12/2013151
10/12/2013450

08/04/2023186
FISHING MART541
0521

546

BG - Зелен591
ES - Verde
CS - Zelená
DA - Grøn
DE - Grün
ET - Roheline
EL - Πράσινο
EN - Green
FR - Vert
IT - Verde
LV - Zaļš
LT - Žalia
HU - Zöld
MT - Aħdar
NL - Groen
PL - zielony
PT - Verde
RO - Verde
SK - Zelená
SL - Zelena
FI - Vihreä
SV - Grön
3.9.10531
3.9.11
3.9.24
Fishing-Mart Wioletta Chmielarz-Stryczek732
Antyczna 8
43-300 Bielsko-Biała
PL
Kulinska, Joanna740
Rudzica 287
43-394 Rudzica
PL
PL EN270
BG - 25
Дрехи; Стоки за облекло за риболов; Обувки за риболов;
Шапки и други принадлежности за глава за риболов;

511

Водоустойчиво облекло за навън; Непромокаеми дрехи;
Мушами [облекло]; Водоустойчиво облекло за навън;
Облекло за дъжд; Термално облекло; Непромокаеми
рибарски ботуши; Шлифери за рибари.
BG - 28
Рибарски принадлежности; Тежести за риболов; Рибарски
въдици; Макари за риболов; Плуващи рибарски такъми;

Въдичарски кошници; Хвърляне на въдици за риболов;
Влакна за риболов; Блесни [рибарски принадлежности];
Принадлежности за прътове за риболов; Калъфи за
риболовни макари; Рибарски принадлежности; Блесни за
лов или риболов; Примамки за риболов; Стръв за риболов
[синтетична]; Риболовни мрежи; Кутии за рибарски
принадлежности; Чувствителни елементи,сигнализиращи
захапване на въдица [рибарски принадлежности]; Плувки;
Столчета за риболов; Изкуствена стръв за риболов;
Рибарски чанти; Риболовни пломби; Корди за риболов;
Тежести за рибарски въдици; Сензори за индикиране на
убождане; Електронни индикатори за захапване за
употреба при риболов; Калъфи за въдици; Харпуни
[спортни артикули]; Пръти за въдици; Шамандури; Точки
за дартс; Въртели за рибарски такъми; Харпуни [спортни
артикули]; Хвърляне на въдици за риболов; Плувки
[рибарски принадлежности]; Примамки за стръв за риба;
Прибори, указващи чрез издаване на звук, предназначени
за риболов; Ароматна стръв за лов и риболов; Пистолети
с копие, активиращи се чрез пружина [оборудване за
гмуркане]; Метателни устройства за стръв; Въдичарски
кошници [рибарско оборудване]; Смеси, използвани при
риболова; Индикатори за стръв; Индикатори за кълвене
за риболов на лед; Примамки [изкуствени]; Водолазно
оборудване, включено в този клас.
BG - 35
Реклама; Услуги на магазини в областта на риболовното
оборудване, водолазното оборудване и облекло.
ES - 25
Vestuario; Vestidos para pescadores de caña; Calzado para
pescadores; Sombrerería para pescadores; Ropa para exte-
riores impermeable; Chubasqueros; Chubasqueros [vestidos];
Ropa para exteriores impermeable; Impermeables; Ropa
térmica; Botas para pescar; Chaquetas de pescador.
ES - 28
Pesca (Aparejos de -); Plomos para la pesca; Anzuelos; Ca-
rretes de pesca; Flotadores para equipos de pesca; Nasas;
Lanzadores para sedal de pesca; Sedales de pesca; Pater-
nóster [artículos de pesca]; Soportes de palos de banco de
pesca; Estuches para carretes de pesca; Aparejos de pesca;
Cebos para la caza o pesca; Reclamos para la pesca; Cebos
para la pesca [sintéticos]; Redes de pescador; Cajas para
aparejos de pesca; Sensores de picada [aparejos de pesca];
Flotadores de aparejos de pesca; Taburetes para la pesca;
Cebos artificiales para la pesca; Morrales de pesca; Plomos
para la pesca; Líneas de pesca; Pesas de plomo para pescar;
Sensores de mordida; Indicadores electrónicos del picado de
peces para la pesca con caña; Estuches para cañas de pes-
car; Fusiles lanzaarpones [artículos de deporte]; Cañas de
pescar de recambio; Pivotes; Puntas de dardo; Artículos gira-
torios para aparejos de pesca; Fusiles lanzaarpones [artículos
de deporte]; Lanzadores para sedal de pesca; Indicadores
de picada [aparejos de pesca]; Cebos de fondo para peces;
Instrumentos indicadores a través de la emisión de sonido
para su uso en la pesca; Señuelos olfativos de caza y pesca;
Arpones con resorte [artículos de submarinismo]; Lanzadores
de cebo; Nasas [artes de pesca]; Arpones para uso en la
pesca; Indicadores de picadura (de peces); Indicador de
mordida para pesca en hielo; Cebos [artificiales]; Accesorios
de submarinismo comprendidos en esta clase.
ES - 35
Publicidad; Servicios de tienda con accesorios de pesca, ac-
cesorios y ropa para submarinistas.
CS - 25
Oděvy; Oděvy pro rybáře; Obuv pro rybáře; Kloboučnické
zboží pro rybáře; Oděvy nepromokavé; Oděvy nepromokavé;
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Nepromokavé pláště [oděvy]; Oděvy nepromokavé; Výbava
do deště; Termální oděvy; Boty na brodění; Rybářské bundy.
CS - 28
Náčiní rybářské; Rybářské váhy; Háčky na ryby; Navijáky ry-
bářské; Splávky (plováky) [rybářské potřeby]; Rybářské vrše
(proutěné košíky na chytání ryb); Pouzdra na rybářské vlasce;
Sedule (materiál na rybářské vlasce); Rybářské vrátky; Opěrky
pro nožičky rybářských stoliček; Pouzdra na rybářské navijáky;
Rybářské náčiní; Návnady pro lov nebo rybolov; Rybářská
návnady; Rybářské návnady [umělé]; Rybářské sítě; Skříňky
na rybářské potřeby; Návnady pro rybáře; Splávky; Rybářské
sedačky; Rybářské umělé návnady; Rybářské tašky; Rybářská
olůvka; Vlasce rybářské; Rybářská olůvka; Čidla ukazatelů
skusu; Elektronické indikátory záběru pro použití při sporto-
vním rybolovu; Pouzdra pro rybářské pruty; Harpunovací pu-
ška [jako sportovní potřeby]; Rybářské pruty; Kloubová upe-
vnění; Hroty házecích šipek; Otočné čepy pro rybářské náčiní;
Harpunovací puška [jako sportovní potřeby]; Pouzdra na ry-
bářské vlasce; Splávky [rybářská výstroj]; Mušky (návnady)
na ryby; Přístroj pro rybáře signalizující vydáváním zvuku;
Pachové návnady pro lov a rybaření; Pružinové harpuny [vy-
bavení pro potápěče]; Vrhače návnad; Vrše [rybářské pasti];
Rybářské oštěpy; Splávky; Indikátory záseku ryby pod ledem;
Sypaná návnada [umělá]; Potápěčské vybavení zařazené do
této třídy.
CS - 35
Propagační činnost, reklama; Služby obchodu v oblasti rybář-
ského vybavení, vybavení a oblečení pro potápěče.
DA - 25
Beklædningsgenstande; Beklædning til fiskere; Fodtøj til
lystfiskere; Hovedbeklædning til lystfiskere; Vandtæt yderbe-
klædning; Vandtæt beklædning; Olietøj (beklædningsgenstan-
de); Vandtæt yderbeklædning; Regntøj og tilbehør; Termotøj;
Vadestøver; Fiskerjakker.
DA - 28
Fiskegrej; Vægtlodder til fiskeri; Fiskekroge; Hjul til fiskestæn-
ger; Fiskeflod; Fiskekurve; Forfang til fiskeliner; Fiskeliner;
Kranse [fiskegrej]; Fiskestangsholdere til anvendelse på
bredden; Etuier til hjul til fiskestænger; Fiskegrej; Lokkedyr til
jagt eller fiskeri; Fiskeblink; Madding til fiskeri (syntetisk); Net
til fiskeri; Kasser til fiskegrej; Sensorer (Bid -) [fiskegrej]; Flåd
til fiskeudstyr; Taburetter til anvendelse ved fiskeri; Kunstig
fiskemadding; Fisketasker; Lod til fiskeri; Snore og liner til fi-
skeri; Sænklodder til fiskeri; Bidsensorer; Elektroniske bidin-
dikatorer til anvendelse ved lystfiskeri; Etuier til fiskestænger;
Geværharpuner [sportsartikler]; Endestykker til fiskestænger;
Svirvler; Spidser til kastepile (dart); Hjul til fiskegrej; Gevær-
harpuner [sportsartikler]; Forfang til fiskeliner; Bidindikatorer
[fiskegrej]; Jordbaseret madding til fisk; Displayenhed, der
udsender lyde [til lystfiskeri]; Duftlokkemidler til jagt og fiskeri;
Fjederharpuner [dykkerudstyr]; Kasteanordninger til madding;
Creels [fiskefælder]; Fiskelystre; Bidindikatorer; Bytteindikato-
rer til isfiskeri; Bundmadding [kunstig]; Dykkeudstyr indeholdt
i denne klasse.
DA - 35
Annonce- og reklamevirksomhed; Butikker med fiskeudstyr,
dykkerudstyr og beklædningsgenstande.
DE - 25
Bekleidungsstücke; Bekleidungsstücke für Angler; Schuhwa-
ren für Angler; Kopfbedeckungen für Angler; Wasserdichte
Oberbekleidungsstücke; Regenmäntel; Gummistiefel; Was-
serdichte Oberbekleidungsstücke; Regenbekleidung;
Thermobekleidung; Watstiefel; Jacken für Angler.
DE - 28
Angelgeräte; Gewichte zur Verwendung beim Angeln; Angel-
haken; Angelrollen; Schwimmer für Angelgeräte; Reusen;
Wurfvorrichtungen für Angelschnüre; Angelschnüre [Vorfä-

cher]; Paternoster [Angelzubehör]; Halterungen für Angelruten
am Ufer; Behälter für Angelrollen; Angelgeräte; Köder für die
Jagd oder den Angelsport; Angelköder; Synthetische Fischkö-
der; Angelnetze; Angelgerätekästen; Bissanzeigesensoren
[Angelzubehör]; Posen; Anglerhocker; Künstliche Fischköder;
Anglertaschen; Senkblei zum Angeln; Angeln; Senkblei zum
Angeln; Bissanzeigesensoren; Elektronische Bissanzeiger
zur Verwendung beim Angeln; Kästen für Angelruten; Harpu-
nengewehre [Sportartikel]; Rutenblanks zum Angeln; Drehge-
lenke; Dartspitzen; Drehgelenke für Angelgerät; Harpunenge-
wehre [Sportartikel]; Wurfvorrichtungen für Angelschnüre;
Schwimmer [Angelzubehör]; Grundköder für Fische; Bissan-
zeiger durch Tonaussendung für den Angelsport; Duftköder
(Lockmittel, Duftstoffe) für die Jagd oder den Angelsport; Fe-
derharpunen [Tauchausrüstung]; Wurfgeräte für Köder; Reu-
sen; Speere zur Verwendung beim Fischen; Bissanzeiger;
Bissanzeiger für das Eisfischen; Köder [künstlich]; Tauchaus-
rüstung, soweit sie in dieser Klasse enthalten ist.
DE - 35
Werbung; Handelsdienstleistungen in Bezug auf Angelzube-
hör, Tauchausrüstung und Bekleidung.
ET - 25
Rõivad; Kalastusrõivad; Kalastusjalatsid; Kalastuspeakatted;
Veekindlad rõivad; Veekindlad rõivad; Õliriided (rõivad); Ve-
ekindlad rõivad; Vihmarõivad; Soojad rõivad; Kalamehe-
saapad; Kalamehejakid.
ET - 28
Kalastustarbed; Kalastustinad; Õngekonksud; Spinningurullid;
Korgid (ujukid) (kalastustarbed); Mõrrad (kalastusvahendid);
Õngenööri valuvormid; Sooled (Õngenööri -), õngenöörisooled;
Landitutid [kalastustarbed]; Õngeridva kaldatoed; Kalapüügi
poolikarbid; Kalapüügivarustus; Jahi- või kalastuspeibutised;
Peibutussöödad; [Sünteetiline] kalasööt; Kalavõrgud; Kalas-
tusvarustuse kastid; Näkkamisandurid [kalastustarbed]; Ka-
lastustarvete ujukid; Kalastustoolid; Kunstlik kalasööt; Kalapüü-
gikotid; Kalapüügi sügavusloodid; Õngenöörid; Õngetinad;
Näkkamisandurid; Õngitsemisel kasutatavad elektroonilised
näkkamisindikaatorid; Vutlarid õngeritvade jaoks;
Harpuunipüssid [spordivahendid]; Õngeridvad kalastamise
jaoks; Pöörlejad; Viskenoolte tervikud; Kalastustarvete pöörlid;
Harpuunipüssid [spordivahendid]; Õngenööri valuvormid;
Õngekorgid [kalastustarbed]; Põhjaõnged; Kalastamisel ka-
sutatavad helimärguandeseadmed; Lõhnavad peibutussöödad
jahipidamiseks või kalastamiseks; Vedruharpuunid [sukeldumis-
varustus]; Sööda sisseviskamisvahendid; Kalakorvid [ka-
lapüünised]; Odad kasutuseks kalastamisel; Hammustusin-
dikaatorid; Jääkalastuse näkkamisindikaatorid; Sööt [kunstlik];
Sellesse klassi kuuluv sukeldumisvarustus.
ET - 35
Reklaam; Kalastusvarustuse, sukeldumisvarustuse ja rõivaste
kaupluste teenused.
EL - 25
Ενδύματα· Ενδύματα για ψαράδες· Υποδήματα για ψαράδες·
Είδη πιλοποιίας για ψαράδες· Αδιάβροχα ενδύματα·
Αδιάβροχα· Πανωφόρια από μουσαμά [ενδύματα]· Αδιάβροχα
ενδύματα· Αδιάβροχος εξοπλισμός· Ισοθερμικά ενδύματα·
Αδιάβροχες μπότες· Μπουφάν ψαρέματος.
EL - 28
Σύνεργα αλιείας· Βάρη για το ψάρεμα· Αγκίστρια αλιείας·
Ανέμες πετονιάς για την αλιεία· Πλωτήρες για σύνεργα
ψαρέματος· Κοφίνια· Διατάξεις ρίψης πετονιάς· Μεσσηνέζες·
Παραγάδια [εξοπλισμός αλιείας]· Υποστηρίγματα καλαμιού
για χρήση στην ερασιτεχνική αλιεία για τοποθέτηση σε όχθες·
Θήκες για έλικτρα πετονιάς αλιείας· Σύνεργα ψαρέματος·
Δολώματα (κράχτες) για το κυνήγι ή το ψάρεμα· Ψεύτικα
δολώματα· Δολώματα για το ψάρεμα [συνθετικά]· Δίχτυα
αλιείας· Κιβώτια για συσκευές αλιείας· Ανιχνευτές αλιείας
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[σύνεργα αλιείας]· Πλωτήρες για σύνεργα ψαρέματος· Σκαμνιά
για το ψάρεμα· Τεχνητά δολώματα ψαρέματος· Τσάντες για
σύνεργα αλιείας· Βαρίδια για χρήση στο ψάρεμα· Πετονιές
αλιείας· Μολυβήθρες ψαρέματος· Αισθητήρες ένδειξης
δαγκώματος· Ηλεκτρονικοί ενδείκτες τσιμπήματος του
δολώματος για χρήση στην αλιεία· Θήκες για καλάμια
ψαρέματος· Ψαροντούφεκα [είδη αθλητισμού]· Τεμάχια για
καλάμια ψαρέματος· Στροφείς· Αιχμές για βελάκια· Στρεπτήρες
για σύνεργα αλιείας· Ψαροντούφεκα [είδη αθλητισμού]·
Διατάξεις ρίψης πετονιάς· Δολώματα [σύνεργα αλιείας]·
Δολώματα βυθού για ψάρια· Όργανα σηματοδότησης με
εκπομπή ήχου για χρήση στην αλιεία· Αρωματισμένα
δολώματα για το κυνήγι ή το ψάρεμα· Ελατηριωτά καμάκια
[εξοπλισμός καταδύσεων]· Διατάξεις ρίψης δολωμάτων·
Κοφίνια [παγίδες ψαρέματος]· Καμάκι (ψαρέματος)· Διατάξεις
ένδειξης τσιμπήματος για δολώματα· Δείκτες τσιμπήματος για
ψάρεμα σε παγωμένα νερά· Δολώματα βυθού [τεχνητά]·
Εξοπλισμός καταδύσεων περιλαμβανόμενος στην παρούσα
κλάση.
EL - 35
Διαφήμιση· Υπηρεσίες καταστήματος στους τομείς εξοπλισμού
αλιείας, εξοπλισμού καταδύσεων και ενδυμάτων.
EN - 25
Clothing; Clothing for anglers; Footwear for anglers; Headgear
for anglers; Waterproof outerclothing; Waterproof clothing;
Oilskins [clothing]; Waterproof outerclothing; Raingear;
Thermal wear; Wading boots; Fishing jackets.
EN - 28
Fishing tackle; Fishing weights; Fish hooks; Reels for fishing;
Fishing tackle floats; Creels; Fishing line casts; Gut for fishing;
Paternosters (fishing tackle); Angling bank stick supports;
Fishing reel cases; Fishing tackle; Lures for hunting or fishing;
Fishing lures; Fishing bait [synthetic]; Fishing nets; Boxes for
fishing tackle; Bite sensors [fishing tackle]; Tackle floats;
Fishing stools; Artificial fish bait; Fishing bags; Fishing plumbs;
Lines for fishing; Fishing sinkers; Bite sensors; Electronic bite
indicators for use in angling; Cases for fishing rods; Harpoon
guns [sports articles]; Rod blanks for fishing; Swivels; dart
points; Fishing tackle swivels; Harpoon guns [sports articles];
Fishing line casts; Bite indicators [fishing tackle]; Bottom baits
for fishing; Audible indicating apparatus for use in fishing;
Scent lures for hunting or fishing; Spring activated spear guns
[scuba equipment]; bait throwing devices; Creels [fishing
traps]; Spears for use in fishing; Bite indicators; Ice fishing
strike indicator; Groundbait (artificial); Diving equipment, in-
cluded in this class.
EN - 35
Advertising; Retail outlets selling fishing tackle, diving equip-
ment and clothing for diving.
FR - 25
Habits; Vêtements pour la pêche à la ligne; Chaussures de
pêche; Couvre-chef pour la pêche; Vêtements de dessus im-
perméables; Imperméables; Cirés (vêtements); Vêtements
de dessus imperméables; Vêtements de pluie; Vêtements
calorifuges; Bottes de pêche à gué; Vestes de pêche.
FR - 28
Attirail de pêche; Poids de pêche; Hameçons; Moulinets pour
la pêche; Flotteurs pour attirail de pêche; Nasses (pour la
pêche); Pièces pour faciliter le lancé de lignes de pêche;
Racines pour la pêche; Flotteurs [matériel de pêche]; Supports
pour cannes de pêche à la ligne; Étuis pour moulinets pour
la pêche; Attirails de pêche; Leurres pour la chasse ou la
pêche; Appâts de pêche; Appâts pour la pêche (artificiels);
Filets de pêche; Boîtes pour ustensiles de pêche; Détecteurs
de touche [attirail de pêche]; Flotteurs pour attirail de pêche;
Tabourets pour la pêche; Appâts artificiels pour la pêche;
Sacs de pêche; Plombs pour la pêche; Lignes pour la pêche;

Plombs pour la pêche; Détecteurs de touche; Indicateurs
électroniques de morsure destinés à la pêche à la ligne; Étuis
pour cannes à pêche; Fusils lance-harpons [articles de sport];
Ébauches de cannes à pêche; Pivots; Pointes de fléchettes;
Émerillons (attirail de pêche); Fusils lance-harpons [articles
de sport]; Pièces pour faciliter le lancé de lignes de pêche;
Bouchons [flotteurs] [attirail de pêche]; Appâts pour les pois-
sons; Dispositif indicateur grâce à l'émission d'un son pour
utilisation pour la pêche; Leurres odorants pour la chasse ou
la pêche; Harpons à ressort [matériel de plongée]; Dispositifs
pour lancer des appâts; Nasses [casiers de pêche]; Foënes
pour la pêche; Indicateurs de morsure; Indicateur de ferrage
pour la pêche sous la glace; Appât [artificiel]; Matériel pour
plongée compris dans cette classe.
FR - 35
Publicité; Services d'un magasin dans le domaine du matériel
de pêche, attirail de plongée et vêtements.
IT - 25
Articoli di abbigliamento; Indumenti per la pesca; Calzature
da pesca; Cappelleria da pesca; Articoli d'abbigliamento im-
permeabili; Impermeabili; Tela cerata (indumenti); Articoli
d'abbigliamento impermeabili; Indumenti impermeabili; Ab-
bigliamento termico; Stivali da pescatore; Giacche per la
pesca.
IT - 28
Arnesi da pesca; Pesi per la pesca; Ami; Mulinelli per la pesca;
Galleggianti per arnesi da pesca; Nasse; Forme per lenze;
Crini per la pesca; Paternoster (arnesi per la pesca); Supporti
per serie di canne da pesca; Custodie per mulinelli da pesca;
Arnesi da pesca; Esche (richiami) per la caccia o la pesca;
Esche per la pesca; Esche per la pesca (sintetiche); Reti da
pesca; Cestini per strumenti da pesca; Segnalatori di abbocco
[attrezzi per la pesca]; Galleggianti per arnesi; Sgabelli da
pesca; Esche artificiali per la pesca; Sacche da pesca;
Piombi per la pesca; Lenze per la pesca; Piombi da pesca;
Sensori indicatori di morso; Indicatori elettronici dell'abboccare
di pesci all'amo per la pesca con lenza; Custodie per canne
da pesca; Fucili lancia-arpioni [articoli per lo sport]; Pezzi
greggi di canne da pesca; Anelli imperniati; Punte di freccette;
Anelli imperniati per arnesi da pesca; Fucili lancia-arpioni
[articoli per lo sport]; Forme per lenze; Sugheri [galleggianti]
attrezzi per la pesca; Esche di terra per pesci; Indicatori
acustici per la pesca; Richiami odorosi per la caccia o per la
pesca; Fucili subacquei a molla (attrezzature per immersioni
subacquee); Dispositivi per il lancio esche; Nasse [arnesi per
la pesca]; Lance per la pesca; Indicatori di morso; Indicatori
di colpi per pesca su ghiaccio; Esche per la pesca di fondo
(artificiali); Attrezzature per immersioni comprese in questa
classe.
IT - 35
Pubblicità; Servizi resi da un negozio di attrezzature per la
pesca, attrezzature per immersioni e abbigliamento.
LV - 25
Hamburgeri; Makšķernieku apģērbs; Makšķernieku apavi;
Makšķernieku galvassegas; Ūdensnecaurlaidīgi apģērbi;
Ūdensnecaurlaidīgi apģērbi; Vaskadrānas tērpi [apģērbs];
Ūdensnecaurlaidīgi apģērbi; Lietus apģērbs; Siltumizturīgs
apģērbs; Brišanas zābaki; Zvejnieku jakas.
LV - 28
Makšķerēšanas piederumi; Makšķerēšanas atsvari; Makšķe-
rāķi; Makšķeru spoles; Pludiņi [makšķerēšanas piederumi];
Murdi; Makšķerauklas veidnes; Makšķerauklas; Makšķerauklas
ar vairākiem āķiem [aprīkojums makšķerēšanai]; Makšķerēša-
nas makšķeres atbalsti; Makšķerēšanas spoles futrāļi; Zvejas
rīki; Medību vai makšķerēšanas mānekļi; Makšķerēšanas
mānekļi; Makšķerēšanas ēsma [mākslīga]; Makšķernieku
tīkli; Makšķerēšanas ierīču kastes; Sensori, kas norāda, ka
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pie ēsmas ir pieķērusies zivs; Pludiņi; Makšķerēšanas tabure-
tes; Mākslīgas makšķerēšanas ēsma; Makšķerēšanas somas;
Makšķerēšanas atsvariņi; Makšķerauklas; Tīklu gremdes;
Uzķeršanās uz āķa sensori; Elektroniski zivju piekošanās
rādītāji izmantošanai makšķerēšanā; Makšķerēšanas āķu
somas; Harpūnas kā sporta piederumi; Makšķerkātu statīvi;
Šarnīrsavienojumi; Šautriņu uzgaļi; Makšķerēšanas piederumu
savienojumi; Harpūnas kā sporta piederumi; Makšķerauklas
veidnes; Indikatori, kas norāda, ka pie ēsmas ir pieķērusies
zivs; Mākslīgās zivju ēsmas izmantošanai uz grunts; Indikatīvs
aprīkojums, kas rada skaņu, izmantošanai zvejā; Aromatizētas
medību un makšķerēšanas ēsmas; Atsperes harpūnas [nirša-
nas aprīkojums]; Ēsmas mešanas ierīces; Venteri [zvejas rīki];
Rezerves daļas lietošanai maksķerēšanā; Ēsmas indikatori;
Zemledus makšķerēšanas košanās indikatori; Ēsmas [māks-
līgas]; Aprīkojums niršanai, kas ietverts šajā klasē.
LV - 35
Reklāma; Veikala pakalpojumi makšķerēšanas aprīkojuma
jomā, niršanas aprīkojuma un apģērbu jomā.
LT - 25
Drabužiai, apranga; Žvejų drabužiai; Žvejų apavas; Žvejų
galvos apdangalai; Neperšlampamieji drabužiai; Neperšlam-
pamieji drabužiai; Drabužiai iš klijuotės [drabužiai]; Neperšlam-
pamieji drabužiai; Drabužiai nuo lietaus; Šilumą laikanti apran-
ga; Ilgi guminiai batai; Švarkai žvejybai.
LT - 28
Žvejybos reikmenys; Žvejybiniai pasvarai; Žuvų gaudymo
kabliukai; Ritės (Žvejybinės -); Plūdės (plūdurai) [žvejybos
reikmenys]; Bučiai (žvejybos įranga); Žvejybinio valo užme-
tėjai; Žarniniai valai (žvejybos reikmėms); Įlaidinės [žvejybos
reikmenys]; Stovų atramos žvejybos reikmėms; Žvejybinių
ričių dėklai; Žūklės reikmenys; Jaukas medžioklei arba žūklei;
Žvejybiniai jaukai; Sintetinis žvejybos masalas; Žvejybos
tinklai; Žvejybos prietaisų dėžės; Kibimo jutikliai [žvejybos
reikmenys]; Plūdurai; Žvejybinės kėdutės; Masalas (dirbtinis
žuvies --- ); Žūklės krepšiai; Žvejybiniai svareliai; Valai (Žvejy-
bos -); Žūklės grimzdai; Užkibimo indikaciniai jutikliai; Elektro-
niniai kibimo rodytuvai, skirti naudoti žūklėje; Dėklai meške-
rėms; Harpūniniai šautuvai [sporto reikmenys]; Meškerių
ruošiniai; Sukučiai; Strėlyčių smailės; Žvejybiniai lankstai;
Harpūniniai šautuvai [sporto reikmenys]; Žvejybinio valo
užmetėjai; Kibimo indikatoriai [žvejybos reikmenys]; Žuvų
masalas; Įtaisas perspėjantis apie kibimą išleidžiant garsą,
naudojamas žvejyboje; Kvepiantis masalas medžioklei ir
žvejybai; Spyruokliniai harpūniniai šautuvai [nardymo su
akvalangais įranga]; Masalo užmetimo įtaisai; Bučiai [žvejybos
reikmenys]; Žeberklai, skirti naudoti žvejojant; Kibimo indika-
toriai; Poledinės žūklės kibimo indikatoriai; Pašaras žuvims
privilioti - ne masalas [dirbtinis]; Nardymo įranga, priskirta šiai
klasei.
LT - 35
Reklama; Parduotuvės paslaugos žvejybos įrangos, nardymo
įrangos ir aprangos srityje.
HU - 25
Ruházat, ruhaneműk; Ruházat horgászoknak; Lábbelik hor-
gászok számára; Fejfedők horgászok számára; Vízhatlan
ruházat; Vízhatlan ruházat; Vízhatlan ruházat; Vízhatlan ruh-
ázat; Eső elleni viselet; Thermoruházat; Gázló csizmák; Dzs-
ekik horgászathoz.
HU - 28
Horgászfelszerelések; Horgászsúlyok; Halhorgok; Horgászor-
sók; Úszódugók (úszók) [horgászfelszerelések]; Vesszővarsák
(halászfelszerelés); Horgászzsinór-toldalékok; Hernyóbelek
horgászathoz; Paternosterek [horgászfelszerelés]; Horgász-
bottámaszok; Horgászorsótartók; Horgász-/halászfelszerelés;
Csalétkek vadászathoz vagy halászathoz; Horgászcsalik;
Horgászcsalik (szintetikus); Horgászhálók; Horgászfelszerelés

tárolására alkalmas dobozok; Kapásérzékelők [horgászfelsz-
erelés]; Csaliúszók; Horgászszékek; Mesterséges csalik hor-
gászathoz; Horgásztáskák; Horgásznehezékek; Horgászzsi-
nórok; Süllyesztőónok; Kapásjelző érzékelők; Elektronikus
kapásjelzők horgászathoz; Horgászbot-tokok; Szigonypuskák
[sportcikkek]; Horgászbot készletek; Úszóforgók; Dart-hegyek;
Horgászfelszerelés-forgókampók; Szigonypuskák [sportc-
ikkek]; Horgászzsinór-toldalékok; Kapásjelzők [horgászfelsz-
erelés]; Halcsalik; Hangjelzés segítségével jelző műszerek
horgászatban történő használathoz; Illatos csalétkek vadász-
athoz vagy horgászathoz; Rugóval működtetett szigonypuskák
[búvárfelszerelés]; Csalidobó eszközök; Vesszővarsák [hal-
ászfelszerelés]; Halász-szigonyok; Kapásjelző; Kapásjelzők
lékhorgászathoz; Csalik [mesterséges]; Ebbe az osztályba
tartozó búvárfelszerelések.
HU - 35
Reklámozás; Horgászati, búvárfelszereléseket és ruházatot
árusító boltok szolgáltatásai.
MT - 25
Ħwejjeġ; Ilbies għas-sajd; Żraben għas-sajjieda; Xedd ir-ras
għas-sajjieda; Xedd ta' meta tkun ix-xita; Ħwejjeġ li minnhom
ma jgħaddix l-ilma; Inċirati [ħwejjeġ]; Xedd ta' meta tkun ix-
xita; Xedd tax-xita; Ilbies termali; Stvali li jintlibsu għas-sajd;
Ġkieket għas-sajd.
MT - 28
Tagħmir tas-sajd; Piżijiet għas-sajd; Sunnara; Rukelli tas-sajd;
Tappijiet (sufruni) (tagħmir tas-sajd); Kavetti; Lenez tax-xħit;
Musran għas-sajd; Linji Paternoster (apparat tas-sajd);
Tagħmir ta' appoġġ għal qasab li jitqegħdu fuq ix-xatt għas-
sajd bil-qasba; Kaxxetti tar-rukkell tal-qasba tas-sajd; Tagħmir
tas-sajd; Lixki għall-kaċċa jew għas-sajd; Tagħmir li jħajjar
fis-sajd; Lixki għas-sajd [sintetiċi]; Xbieki tas-sajd; Kontenituri
għat-tagħmir tas-sajd; Apparat li jagħti sinjal mal-gdim [tagħmir
tas-sajd]; Sufruni ta' tagħmir tas-sajd; Banketti għas-sajd;
Għalf artifiċjali għas-sajd; Boroż tas-sajd; Ċomb tas-sajd;
Qasab għas-sajd; Ċomb għas-sajd; Sensers tas-sufruni; In-
dikaturi elettroniċi li jindikaw il-mess tal-lixka mill-ħut għall-użu
f'sajd bil-qasba; Kaxxetti għall-qasab tas-sajd; Xkubetti tal-
ħarpun [oġġetti sportivi]; Blanks għall-qasab tas-sajd;
Mekkaniżmu li jikkonsisti f'żewġ anelli li jduru separatament;
Ponot tad-darts; Swivils għat-tagħmir tas-sajd; Xkubetti tal-
ħarpun [oġġetti sportivi]; Lenez tax-xħit; Indikaturi tal-gdim
[tagħmir tas-sajd]; Lixka tat-tferrix għas-sajd; Tagħmir tal-im-
markar bil-ħoss għas-sajd; Lixki bir-riħa għall-kaċċa u s-sajd;
Ħarpuns bil-molla (apparat tas-sajd); Tagħmir għat-tfigħ ta'
lixki; Basktijiet [nases tas-sajd]; Lanez għall-użu fis-sajd; In-
dikaturi tal-mess tal-lixka mill-ħut; Indikatur ta' qbid tas-sajd
fis-silġ; Lixka ta' fuq l-art (artifiċjali); Tagħmir tal-għaddasa
inklużi f'din il-klassi.
MT - 35
Reklamar; Servizzi ta' bejgħ ta' apparat u lbies tas-sajd u tal-
għaddasa.
NL - 25
Kledingstukken; Kledingstukken voor hengelaars; Schoeisel
voor hengelaars; Hoofddeksels voor hengelaars; Waterdichte
bovenkleding; Regenjassen of -mantels; Oliejassen [kleding-
stukken]; Waterdichte bovenkleding; Regenkleding; Thermi-
sche kleding; Lieslaarzen; Visjasjes.
NL - 28
Vistuig; Visgewichten; Vishaken; Werpmolens voor de hengel-
sport; Vistuigdobbers; Fuiken; Vislijnwerpers; Hengelsnoeren;
Paternosters [materiaal voor de hengelsport]; Steunen voor
banksticks; Vishaspels; Vistuig; Lokaas voor de jacht of de
visvangst; Lokaas; (kunst)aas voor de visvangst; Visnetten;
Vissersgereedschapskasten; Beet-detectors voor de visvangst;
Dobbers voor vistuig; Vissersstoeltjes; Kunstaas voor de vis-
vangst; Vistassen; Visloodjes; Vislijnen; Dobbers; Beetmel-
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dingssensoren; Elektronische beetindicatoren voor de hengel-
sport; Tassen voor vishengels; Harpoengeweren [sportartike-
len]; Inzetstukken voor vishengels; Wartels; Punten voor
dartpijltjes; Wartels voor de hengelsport; Harpoengeweren
[sportartikelen]; Vislijnwerpers; Beet-indicators voor de vis-
vangst; Grondaas voor de visvangst; Hoorbare indicatietoe-
stellen voor het vissen; Geurend lokaas voor de jacht of de
visvangst; Harpoengeweren [duikuitrusting]; Toestellen voor
het werpen van aas; Fuiken; Speren voor gebruik bij het vis-
sen; Beetindicatoren; Ijsvisbeetindicatoren; Bodemlokaas
[kunstmatig]; Duikuitrusting voor zover begrepen in deze
klasse.
NL - 35
Reclame; Diensten van een winkel met hengelsportartikelen,
duiksportartikelen en kleding.
PL - 25
Odzież; Odzież dla wędkarzy; Obuwie dla wędkarzy; Nakrycia
głowy dla wędkarzy; Nieprzemakalna odzież wierzchnia;
Odzież wodoodporna; Sztormiaki [odzież]; Nieprzemakalna
odzież wierzchnia; Odzież przeciwdeszczowa; Odzież termicz-
na; Buty wędkarskie; Kurtki wędkarskie.
PL - 28
Sprzęt wędkarski; Ciężarki wędkarskie; Haczyki wędkarskie;
Kołowrotki wędkarskie; Korki (spławiki) [sprzęt wędkarski];
Koszyki wędkarskie; Linki wędkarskie do zarzucania; Linki,
żyłki wędkarskie; Paternostery [sprzęt wędkarski]; Podpory
wędkarskie; Pokrowce na kołowrotki wędkarskie; Przybory
wędkarskie; Przynęty myśliwskie lub wędkarskie; Przynęty
wędkarskie; Przynęty wędkarskie [syntetyczne]; Sieci wędkar-
skie; Skrzynki na przybory wędkarskie; Spławiki [sprzęt węd-
karski]; Spławiki wędkarskie; Stołki wędkarskie; Sztuczne
przynęty wędkarskie; Torby wędkarskie; Wędkarskie ciężarki;
Żyłki wędkarskie; Ciężarki do wędek; Czujniki brania; Elektro-
niczne wskaźniki brania do użytku w wędkarstwie; Futerały
na wędki; Harpunowe (strzelby -) [artykuły sportowe]; Kije
wędek; Kołowrotki; Końcówki do rzutek; Krętliki wędkarskie;
Kusze [artykuły sportowe]; Mechanizmy do zarzucania żyłki;
Pławiki do wędkarstwa; Przynęty gruntowe na ryby; Przyrząd
wskazujący poprzez wydawanie dźwięku do użytku w wędkar-
stwie; Przynęty zapachowe do łowiectwa i wędkarstwa;
Sprężynowe harpuny [sprzęt nurkowy]; Urządzenia do zarzu-
cania przynęty; Więcierze [pułapki na ryby]; Włócznie do
użytku w wędkarstwie; Wskaźniki brania; Wskaźniki brania
dla wędkarstwa podlodowego; Zanęta [sztuczna]; Sprzęt do
nurkowania zawarty w tej klasie.
PL - 35
Reklama; Usługi sklepu w zakresie sprzętu wędkarskiego,
sprzętu do nurkowania i odzieży.
PT - 25
Vestuário; Vestuário para pescadores à linha; Calçado para
a pesca; Chapelaria para a pesca; Vestuário impermeável;
Vestuário impermeável; Impermeáveis [vestuário]; Vestuário
impermeável; Vestuário para a chuva; Vestuário térmico;
Botas para a pesca; Casacos para a pesca.
PT - 28
Aparelhos para a pesca; Pesos de pesca; Anzóis; Carretos
para a pesca; Flutuadores para aprestos de pesca; Nassas;
Chumbos para linhas de pesca; Vísceras para a pesca; Pater
noster [aprestos de pesca]; Suportes para canas (colocadas
na horizontal) de pesca à linha; Estojos de carretos de pesca;
Aprestos de pesca; Engodos para a caça ou pesca; Iscos de
pesca; Iscos para a pesca [sintéticos]; Redes de pesca; Cai-
xas para aprestos de pesca; Detetores de picada [artigos de
pesca]; Bóias para a pesca; Bancos para a pesca; Iscas arti-
ficiais para a pesca; Sacos para pesca; Chumbos para a
pesca; Linhas para a pesca; Chumbos para pescar; Indicado-
res de picada; Indicadores electrónicos de mordida para

pesca à linha; Estojos para canas de pesca; Armas lança-
arpões [artigos desportivos]; Moldes de canas de pesca; Elos
móveis; Pontas para dardos; Destorcedores para aprestos
de pesca; Armas lança-arpões [artigos desportivos]; Chumbos
para linhas de pesca; Indicadores de picada [artigos de pes-
ca]; Iscos de fundo para a pesca; Instrumentos de sinalização
sonoros para a pesca; Isco olfativo para caça ou pesca; Ar-
pões de mola [equipamento de mergulho]; Dispositivos para
lançar isco; Nassas [equipamentos de pesca]; Arpões desti-
nados à pesca; Indicadores de mordida; Indicador de que o
peixe mordeu para pesca no gelo; Isco [artificial]; Equipamento
de mergulho incluído nesta classe.
PT - 35
Publicidade; Serviços de uma loja de equipamento de pesca,
equipamento de mergulho e vestuário.
RO - 25
Costume; Articole de imbracaminte pentru pescari; Încălţămin-
te pentru pescari; Articole care servesc la acoperirea capului,
pentru pescari; Îmbrăcăminte de exterior impermeabilă; Im-
permeabile; Salopete impermeabile [îmbrăcăminte]; Îmbrăcă-
minte de exterior impermeabilă; Haine de ploaie; Imbracaminte
termoizolanta; Cizme de pescar; Jachete de pescari.
RO - 28
Pescuit (Accesorii de -); Greutati pentru pescuit; Cârlige de
undiţă; Mulinete pentru pescuit; Truse de pescuit; Cosuri de
pescuit; Mulinete pentru pescuit; Gută pentru pescuit; Dispo-
zitive de ridicare [echipament de pescuit]; Suporturi cu adeziv
pentru pescuit pe mal; Genti pentru mulinete; Truse de pes-
cuit; Momeli pentru vanatoare sau pescuit; Momeli de pescuit;
Momeală pentru peşti [artificială]; Plase de pescuit; Cutii
pentru ustensile de pescuit; Senzori de muşcătură [pescuit];
Flotoare pentru truse de pescuit; Scaune pentru pescuit; Mo-
meala artificiala pentru pesti; Saci de pescuit; Plumbi pentru
pescuit; Undiţe pentru pescuit; Plumb pentru undita; Senzori
pentru muşcături; Indicatoare de presiune electronice folosite
la pescuitul cu undiţa; Tocuri pentru undite de pescuit; Lansa-
toare de harpoane [articole de sport]; Beţe pentru undiţe;
Plute; Vârfuri de săgeţi; Carlige pentru undite; Lansatoare de
harpoane [articole de sport]; Mulinete pentru pescuit; Indicat-
oare de muşcătură [echipament de pescuit]; Momeli de sol,
pentru peşte; Dispozitive indicatoare cu emisie de semnale
acustice, utilizate în pescuit; Momeli mirositoare pentru vână-
toare sau pescuit; Harpoane cu arc [echipament pentru scu-
fundări]; Dispozitive de aruncare a momelii; Coşuri pentru
prins peşte [unelte de pescuit]; Ţepuşe pentru pescuit; Indica-
toare de momeala; Indicator de prindere pentru pescuitul la
copca; Momeală [artificială]; Echipament pentru scufundări,
cuprinse în această clasă.
RO - 35
Publicitate; Servicii ale unui magazin, în domeniul echipamen-
tului de pescuit, echipamentului pentru scufundări şi al artico-
lelor de îmbrăcăminte.
SK - 25
Odevy; Odevy na rybačku; Obuv pre rybárov; Pokrývky hlavy
pre rybárov; Nepremokavé oblečenie; Nepremokavé odevy;
Nepremokavé plášte; Nepremokavé oblečenie; Odevy do
dažďa; Termoodevy; Čižmy; Rybárske plášte.
SK - 28
Rybárske náradie; Rybárske závažia; Udice; Navijaky (Rybár-
ske -); Plaváky (plaváky) [rybárske náčinie]; Prútené koše na
chytanie rýb; Návnady na vlasce; Rybolov (Materiál na zhoto-
vovanie vlascov na -); Paternostery [rybárske náradie]; Pod-
pery pre rybárske prúty; Puzrda na rybárske navijaky; Rybár-
ske náradie; Návnady pre lov alebo rybolov; Rybárske návna-
dy; Syntetické rybárske návnady; Rybárske siete; Skrinky na
rybárske prístroje; Plaváky ako rybárske pomôcky; Plaváky;
Rybárske stolčeky; Umelé rybárske návnady; Rybárske tašky;
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Rybárske olovká; Udice (Rybárske -); Rybárske olovká; Indi-
kátory zahryznutia; Elektronické indikátory záberu na rybárske
účely; Puzdra na udice; Harpúny ako športové náradie; Neoz-
načené rybárske prúty; Obrtlíky; Hroty pre šípky; Otočné čapy
pre rybárske náčinie; Harpúny ako športové náradie; Návnady
na vlasce; Plaváky [ako rybársky výstroj]; Rybárske návnady
na lov prívlačou; Prístroj signalizujúci vydávaním zvuku na
použitie v rybárstve; Voňavé návnady pre poľovníkov a rybá-
rov; Pružinové harpúny [potápačský výstroj]; Zariadenia na
hádzanie návnad; Koše na rybolov; Oštepy používané pri love
rýb; Indikátory zahryznutia ryby do návnady; Ukazovateľ zá-
beru pri chytaní rýb pod ľadom; Návnady [umelé]; Potápačský
výstroj zahrnutý v tejto triede.
SK - 35
Reklamné služby; Služby predajní zamerané na predaj rybár-
skeho náradia, potápačského výstroja a oblečenia.
SL - 25
Oblačila; Oblačila za ribiče; Ribiška obutev; Ribiška pokrivala;
Dežni plašči; Dežni plašči; Povoščeni plašči [oblačila]; Dežni
plašči; Oprema za dež; Termo oblačila; Ribiški škornji; Ribiški
suknjiči.
SL - 28
Ribiški pribor; Tehtnice za ribolov; Trnki (kaveljčki); Role za
trnke; Plavači za ribiške palice (plovci) [ribiški pribor]; Vrše;
Trnki z vabo na ribiški vrvici; Vabe za ribolov; Parangali [ribiška
oprema]; Podporniki za ribiške palice; Torbice za ribiške
motke; Ribiški pribor; Vabe za lov ali ribolov; Ribiške vabe;
Ribiške vabe [umetne]; Ribiške mreže; Zaboj s pripomočki za
ribolov; Senzorji-vabe (pripomoček za ribolov); Pribor - plovci;
Trinožniki za ribolov; Umetne vabe za ribe; Ribiške torbe; Ri-
biške svinčnice; Trnki (laks); Ribiški obtežilniki; Senzorji za
prikaz ugriza; Elektronski indikatorji ugriza za ribolov; Etuiji
za ribiške palice; Harpune [športni artikel]; Osnovne palice za
ribolov; Vrtljivi trnki; Konice za pikado; Vrtljivke (ribiški pribor);
Harpune [športni artikel]; Trnki z vabo na ribiški vrvici; Vabe
[pripomoček za ribolov]; Ribiške vabe za športni ribolov;
Zvočne opozorilne naprave za ribolov; Vaba z vonjem za lov
ali ribolov; Harpune na vzmet [oprema za potapljanje]; Napr-
ave za metanje vabe; Vrše (ribiška oprema-past); Kopja za
ribolov; Javljalniki ugriza (ribe); Indikator prijema za ribolov v
ledu; Globinska vaba [umetna]; Oprema za potapljanje, ki je
vključena v ta razred.
SL - 35
Oglasna dejavnost; Storitve trgovin z ribiško, potapljaško op-
remo in oblačili.
FI - 25
Vaatteet; Kalastajien vaatteet; Kalastusjalkineet; Kalastuspää-
hineet; Vedenkestävät ulkovaatteet; Vedenpitävät vaatteet;
Öljykangastakit (vaatteet); Vedenkestävät ulkovaatteet; Sade-
vaatteet; Lämpöasut; Kahluusaappaat; Kalastuspusakat.
FI - 28
Kalavehkeet; Kalastuspainot; Kalakoukut; Kelat kalastukseen;
Onkikohot; Kalakorit; Siimakotelot; Suolijänteet kalastukseen;
Paternoster-ongintalaitteet [kalastusvälineet]; Onginnassa
rantatörmälle asetettavat vapatuet; Kalastuskelojen kotelot;
Kalastustarvikkeet; Metsästys- tai kalastussyötit; Uistimet;
Kalastussyötit (synteettiset); Kalastusverkot; Ongintavälineiden
laatikot; Nykäisyanturit [kalastusvälineinä]; Kalastuskohot;
Kalastusjakkarat; Keinotekoiset kalansyötit; Kalastuslaukut;
Kalastuspainot; Siimat kalastusta varten; Kalastuspainot;
Nykäisynilmaisimet; Elektroniset tärpinilmaisimet käytettäväksi
onkimisessa; Ongenvapojen kotelot; Harppuunakiväärit [urhei-
luvälineinä]; Onkivapaholkit; Kiertonivelet; Tikan kärjet; Kalas-
tusleikarit; Harppuunakiväärit [urheiluvälineinä]; Siimakotelot;
Nykäisynosoittimet [kalastusvälineinä]; Pohjasyötit kalastuk-
seen; Äänitoimiset osoitinlaitteet käytettäväksi kalastuksessa;
Hajusyötit metsästykseen ja kalastukseen; Jousiharppuunat

[sukelluslaitteet]; Syötinheittolaitteet; Korit [kalastusvälineinä];
Kalastuskeihäät; Kohot; Pilkkimisessä käytettävät vastaiskuil-
maisimet; Keinosyötit; Sukellustarvikkeet tässä luokassa.
FI - 35
Mainonta; Kalastustarvikkeita, sukellusvarusteita ja vaatteita
myyvien myymälöiden palvelut.
SV - 25
Kläder; Kläder för sportfiske; Skodon för fiskare; Huvudbona-
der för fiskare; Vattentäta ytterkläder; Vattentäta kläder; Olje-
rock [kläder]; Vattentäta ytterkläder; Regnkläder; Varma plagg;
Vadarstövlar; Fiskejackor.
SV - 28
Fiskeredskap; Fiskevikter; Fiskekrokar; Rullar för fiske; Flöten
för fiskeredskap; Mjärdar; Anordningar för utkastning av fiske-
linor; Tafsar till metrevar; Paternoster [fiskeutrustning];
Käppstöd för mete på strandsluttningar; Fodral för fiskerullar;
Fiskedon; Lockbeten för jakt eller fiske; Fiskedrag; Fiskbeten
[syntetiska]; Fiskehåvar; Fiskedonslådor; Nappsensorer
[fiskredskap]; Flöten; Fiskepallar; Konstgjorda beten och agn;
Fiskeväskor; Blyvikter för fiske; Fiskelinor; Sänken för fiske;
Bettindikeringssensorer; Elektroniska nappvarnare för använd-
ning i fritidsfiske; Fodral för fiskespön; Harpungevär [sportar-
tiklar]; Ämnen för framställning av fiskespön; Pivåer; Spetsar
till dartpilar; Svivlar (fiskeredskap); Harpungevär [sportartiklar];
Anordningar för utkastning av fiskelinor; Nappindikatorer
[fiskredskap]; Bottenbete för fiske; Ljudsignalanordning för
användning i fiske; Doftande lockbeten för jakt och fiske;
Fjäderharpuner [dykutrustning]; Anordningar för utkastning
av beten; Mjärdar [fiskfällor]; Spjut för användning vid fiske;
Huggindikatorer; Nappindikator för pimpelfiske; Beten
[konstgjorda]; Dykutrustning ingående i denna klass.
SV - 35
Annons- och reklamverksamhet; Tjänster som butik inom fis-
keutrustning, dykutrustning och kläder.
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